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Ich weily gar nicht, wie mir geschehen ist:

Es hat mich heut’ nacht die Muse gekiift,

Jung, hiibsch, nur mit wenig Schleier bekleidet

(Klar, dah man nicht mehr mit Stoffen geudet).

Ich war ganz verliebt. Sie war auch zu schon

(Zum Glick hat sie meine Frau nicht gesehnl),

Und morgens dann, wie ich aufgewacht,

Hab ich sofort ein Gedicht gemacht.

Ein Gedicht von Liebe, von Sehnsucht, von Schmerz,

So heb’ ich drei Tage lang mit viel Geschick

Mein Nivo und zimmre mein Dichtergliick;

Der Ochsenwirt hélt einen Platz mir frei

Zwischen den Besten der Stadt, am Stammtisch drei.
Ich mache Schulden, doch heut lahts mich kalt,

Wenn mein Honorar kommt, wird alles bezahlt,

Und die Muse, die gute, der ich dank all mein Gliick,
Sie erhalt mit Zins ihren Kufy zurick.

(Natiirlich nur, wenn es so geschieht,

Ich legte darein mein ganzes Herz,
Und damit das Kunstwerk auch andre begliickt,
Hab ich es zum Abdruck dem Nebi geschickt.

Das wird ein Erfolg! Ich nenn’ mich jetzt Dichter,
Den Nachbarn, den griiff' ich von heute ab nicht mehr
Und die andern Laien; was auf sich halt,

dafj es mein Engel von Frau nicht sieht).
Und Abend fiir Abend, beim Mondenlicht,
Saug’ ich aus der Feder ein neues Gedicht.

Sie werden Beweis meines Kiinstlertums sein,

Als Poet, lebt in einer hdhern Welt.

Die «bessere» Zeitung wird abonniert

(Die sicher bald meine Gedichte fiihrt),

Ein Schreibtisch wird angeschafft, wunderbar,
Auf Rechnung vom kommenden Honorar.

«Muetter, erinnerischt Du Dich a die Vase,
wo vo Generation zu Generation ufem Buffet
gschtande isch?»

«Ja, warum?»

«Weisch, mini Generation hat si drum hit
morge keie lah!»

Sturm auf Seidenstriimpfe

«Einige unserer Stammkundinnen hat-
ten bereits am Samstag telephonisch
bestellt, als sich das Geriicht verbrei-
tete, die Seidenstrimpfe sollten ab 1.
Dezember rationiert werden. Wir waren
also schon Montags auf einen grofen
Verkauf vorbereitet. Es ging aber bis
Dienstag, bis die Frauen zu der Ein-
sicht kamen, daf sie schnell kaufen
miiften, wenn sie noch Vorréte anlegen

‘wollten. Da brach der Sturm am frithen

Morgen aus. Als die Ladentiiren geoff-
net wurden, stirmten die Hausfrauen
die Verkaufslokale, rissen die Strimpfe
aus den Regalen und aus den Kérben,
ohne nach der Farbe zu sehen, und
hielten sie krampthaft fest, bis unser
Personal dazu kam, das Geld dafiir ein-
zuziehen. Die Kaufhduser der West-
ends hatten Schlangen in ihren Strumpf-
abteilungen. Es wurden solche Mengen
gekauft, daff man beschlofs, nicht mehr
wie 12 Paar auf einmal abzugeben. In
der Mittagspause kamen dann noch die
Ladenméadchen und die Stenotypistin-
nen dazu, welche die diinnsten und
hellsten Strimpfe kauften. So ging es
weiter bis Geschaftsschluf. Wir hatten
Vorrite, von denen wir gehofft hatten,
sie wiirden fiir mehrere Monate reichen.
Diese Hoffnung ist schwer enttduscht
worden.»

Was schreibt jetzt dieser Loli? Die Seiden-
strimpfe sind ja gar nicht rationiert und tber-
haupt war unsere Rationierung -am 1. No-
vember, Gemach. Dieser Abschnitt ist aus dem
«Daily Telegraph» und die ganze Geschichte
spielt in London, wo sie doch wahrhaftig gro-
flere Sorgen haben als wir. Ueberdies ist die
Zeitung vom 23. Oktober und hat zwei Mo-
nate gebraucht, um nach Zirich zu kommen.
In London wuhte man also von einer_bevor-
stehenden Rationierung schon sechs Wochen
vorher Bescheid, bei uns immerhin erst 3—4
Tage vorher. EvH:
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Ihr klingendes Echo brauch’ ich obendrein
Recht dringend, denn der Gedanke erhebt:
Was ein Dichter ist, von seinen Werken lebt.

Endlich die Post, die mit Nebis Antwort beglickt,
Ein dicker Brief, ich sehe entziickt

Erfolg, Ehre, Reichtum auf den ersten Blick,

Auf den zweiten: «Mit Griiezi und Dank zuriick» ! —

Pinguir

«Uf jede Fall gaht dd Chrieg no lang, scho
wige mim Hiichneraug!»

«Was hiat didnn Dys Hiiechneraug mit em
Chrieg z'tue?» :

«H4, winn ich mys Hiiehneraug gspiir, git's
4 Schlachtwétterperiode, und winn 4
Schlichtwitterperiode ischt, dinn choned
di Tiitsche kei Invasion in Angland mache,
— und drum gaht de Chrieg no lang.»

.
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Ein Dutzend Sticke - eine schwarze Scheibe -
Drei Pfund Fiberplatten auf dem Leibe -
Publikumstribiinen vollgedriickt -

Das ganze Volk am Radio verriickt?

(Bitte sehr, das ist kein Quatsch!

Ueberschrift: Der Landermatsch.) AbisZ
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